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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

5615 Aplicacién provisional del Protocolo del Acuerdo de colaboraciéon y
cooperacion por el que se establece una colaboracién entre las Comunidades
Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la Republica de
Kirguistan, por otra, para tener en cuenta la adhesién de la Republica de
Croacia a la Unién Europea, hecho en Bruselas el 6 de febrero 2018.

PROTOCOLO DEL ACUERDO DE COLABORACION Y COOPERACION POR EL QUE
SE ESTABLECE UNA COLABORACION ENTRE LAS COMUNIDADES EUROPEAS Y
SUS ESTADOS MIEMBROS, POR UNA PARTE, Y LA REPUBLICA DE KIRGUISTAN,
POR OTRA, PARA TENER EN CUENTA LA ADHESION DE LA REPUBLICA DE
CROACIA A LA UNION EUROPEA

El Reino de Bélgica,

La Republica de Bulgaria,

La Republica Checa,

El Reino de Dinamarca,

La Republica Federal de Alemania,
La Republica de Estonia,
Irlanda,

La Republica Helénica,

El Reino de Espania,

La Republica Francesa,

La Republica de Croacia,

La Republica Italiana,

La Republica de Chipre,

La Republica de Letonia,

La Republica de Lituania,

El Gran Ducado de Luxemburgo,
Hungria,

La Republica de Malta,

El Reino de los Paises Bajos,

La Republica de Austria,

La Republica de Polonia,

La Republica Portuguesa,
Rumania,

La Republica de Eslovenia,

La Republica Eslovaca,

La Republica de Finlandia,

El Reino de Suecia,

El Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte,

Partes Contratantes del Tratado de la Unién Europea, del Tratado de Funcionamiento
de la Unién Europea y del Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia
Atdmica, en lo sucesivo denominados los «Estados miembrosy,

La Union Europea, en lo sucesivo denominada la «Unién», y La Comunidad Europea
de la Energia Atdmica, por una parte, y la Republica Kirguisa, por otra, en lo sucesivo
denominadas conjuntamente las «Partes»,

Considerando que el 9 de febrero de 1995 se firmd en Bruselas el Acuerdo de
colaboraciéon y cooperacion por el que se establece una colaboracién entre las
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Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte, y la Republica de
Kirguistan, por otra, denominado en lo sucesivo el «Acuerdoy,

Considerando que el Tratado de Adhesion de la Republica de Croacia a la Unién
Europea se firmé en Bruselas el 9 de diciembre de 2011,

Considerando que, de conformidad con el articulo 6, apartado 2, del Acta relativa a
las condiciones de adhesion de la Republica de Croacia y a las adaptaciones del Tratado
de la Unién Europea, del Tratado de Funcionamiento de la Uniéon Europea y del Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atomica, su adhesion al Acuerdo
debe aprobarse mediante la celebracion de un protocolo a dicho Acuerdo,

Teniendo en cuenta la adhesién de la Republica de Croacia a la Unién y a la
Comunidad Europea de la Energia Atémica el 1 de julio de 2013,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1.

La Republica de Croacia se adhiere como Parte en el Acuerdo de colaboracion y
cooperacion por el que se establece una colaboracién entre las Comunidades Europeas
y sus Estados miembros y la Republica de Kirguistan. La Republica de Croacia también
debera adoptar y tomar nota, de la misma manera que los otros Estados miembros, de
los textos del Acuerdo, asi como de las declaraciones conjuntas, las declaraciones y los
canjes de notas adjuntos al Acta Final firmada en esa misma fecha.

Articulo 2.

A su debido tiempo después de la firma del presente Protocolo, la Unién transmitira
el texto del Acuerdo en lengua croata a los Estados miembros y a la Republica Kirguisa.
A reserva de la entrada en vigor del presente Protocolo, el texto a que se refiere la
primera frase del presente articulo pasara a ser auténtico en las mismas condiciones que
los textos en aleman, bulgaro, checo, danés, eslovaco, esloveno, espafol, estonio, finés,
francés, griego, hdngaro, inglés, italiano, leton, lituano, maltés, neerlandés, polaco,
portugués, rumano, sueco, kirguis y ruso del Acuerdo.

Articulo 3.

El presente Protocolo formara parte integrante del Acuerdo.

Articulo 4.

1. El presente Protocolo sera aprobado por las Partes de conformidad con sus
propios procedimientos y las Partes se notificaran mutuamente la finalizacion de los
procedimientos necesarios a tal efecto.

2. El presente Protocolo entrara en vigor el primer dia del mes siguiente al mes
durante el cual se haya realizado la ultima notificacion prevista en el apartado 1.

3. A la espera de su entrada en vigor, el presente Protocolo se aplicara de forma
provisional con efectos a partir del 1 de julio de 2013.

Articulo 5.

El presente Protocolo se redacta en doble ejemplar en lenguas alemana, bulgara,
checa, croata, danesa, eslovaca, eslovena, espafola, estonia, finesa, francesa, griega,
hdngara, inglesa, italiana, letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa,
rumana, sueca, kirguisa y rusa, siendo cada uno de estos textos igualmente auténtico.

En fe de lo cual, los plenipotenciarios abajo firmantes, debidamente facultados a tal
fin, suscriben el presente Protocolo.
Hecho en Bruselas el seis de febrero de dos mil dieciocho.
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* * *

El presente Protocolo se aplica de forma provisional con efectos a partir del 1 de julio
de 2013, de conformidad con lo dispuesto en su articulo 4.3.

Madrid, 11 de abril de 2018.—El Secretario General Técnico del Ministerio de Asuntos
Exteriores y de Cooperacion, José Maria Muriel Palomino.
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